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3. April 2024
Cher futurs étudiants du Cursus Intégré,
Liebe Kandidaten im Deutsch-Französisch-Luxemburgischen
Studiengang in Physik

soyez les bienvenus ! Ainsi, je Vous et vos parents/amis invite à la journé d’information
pour les nouveaux arrivants au Cursus Intégré de Physique, le
mit einem herzlichem Willkommen möchte ich Sie und Ihre Eltern/Freunde zum
Informationstag zu unserem Internationalen Studiengang Physik einladen am

vendredi 12 juillet, à 10h30 à Nancy / Freitag, 12. Juli in Nancy, um 10:30 Uhr

au Laboratoire de Physique et Chimie Théoriques, faculté des sciences,

pour un itinéraire plus précis, voir ce lien vers la cour intérieure, nous nous y retrouvons
für eine genauere Wegbeschreibung siehe dieser Link zum Innenhof, wir treffen uns dort

https://osm.org/go/0DEtFg55x-?m=
geo:48.66439,6.15908

À l’ordre du jour / Allgemeiner Ablauf

1. Mieux se connaître / Kennenlernen

2. Recevoir quelques informations sur le déroulement des études de physique à Nancy
et sur le Cursus Intégré en général / Praktische Informationen zum Studium in
Nancy und zum Internationalen Studiengang Physik

3. Remplir les documents pour l’inscription à l’université / Ausfüllen der Einschreibeun-
terlagen für die Universitäten

4. Inscription sur le site de l’UFA / Einschreibung auf der Webseite der DFH

5. Visite du Campus Nancy / Rundgang über den Campus Nancy

6. Fin vers 13:30 heures / Ende gegen 13:30 Uhr

Si vous ne pouvez pas venir personnellement, nous pouvons également tout clarifier par
e-mail. / Wer nicht persönlich kommen kann, wir können auch alles per E-Mail klären.

Thomas John (Saarbrücken) s’occupera des aspects pratiques (en allemand ou anglais),
voici son téléphone +49 178 1570172 et son courriel
thomas.john@uni-saarland.de.
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pour l’inscription, il faut amener

• pièce d’identité

• le bac/abitur si vous le detenez deja

• photo de passeport

• attestation sur la securité sociale, voir ci-dessous

• ceux qui n’ont pas encore les 18 ans: une déclaration simple d’accord des parents

Bitte für die Einschreibung mitbringen

• Personalausweis oder Reisepass

• Abiturzeugnis, falls schon ausgehändigt

• ein Passfoto

• Krankenkassenkarte - European health insurance card (EHIC), siehe unten

• Wer noch nicht 18 Jahre alt ist: eine formlose Erklärung der Eltern, dass Sie mit
dem Studienbeginn einverstanden sind.

Carte d’assurance maladie/Krankenkassenkarte
Important: Vous avez besoin de la carte européenne d’assurance maladie (CEAM). La
Carte Vitale est valable uniquement en France. Vous avez besoin d’une CEAM qui est
valable dans tous les pays de l’Union européenne. Vous pouvez l’obtenir gratuitement
sur demande auprès de votre caisse d’assurance maladie. Wichtig: Sie benötigen die
European health insurance card (EHIC). Die Carte Vitale gilt nur in Frankreich, Sie
benötigen eine EHIC welche in allen EU-Ländern gilt, diese gibt es kostenlos auf Antrag
bei Ihrer Krankenkasse

Thomas John aus Saarbrücken wird viele praktische Dinge erledigen (auf Deutsch
oder English), seine Telephonnummer ist: +49 178 1570172 und seine E-Mail:
thomas.john@uni-saarland.de.

Ceux qui viennent du Luxembourg et/ou de Sarrebruck peuvent éventuellement venir avec
les responsables de ces deux sites. Dans l’en-tête, vous avez déjà les coordonnées de
tous les responsables de programme et de ceux qui aident.

Wer aus Luxembourg oder Saarbrücken anreist, kann eventuell bei den Programmbeauf-
tragten mitfahren – Sie finden die Adressen aller Verantwortlichen auf der Webseite des
Studiengangs.

N’hesitez surtout pas, en cas d’une incertitude ou d’interrogation, de me demander.
Falls irgendetwas noch unklar sein sollte, bitte nachfragen.

A bientôt, avec mes salutations amicales,
Les responsables de programme/die Programmbeauftragten
Malte Henkel, Thomas Schmidt , Christian Wagner, Thomas John
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